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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 113/2010
2010 m. vasario 9 d.

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos

statistikos, susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis $alimis, nuostatos dél prekybos

aprépties, duomeny apibréz&iy, pagal verslo charakteristikas ir sgskaitose faktiirose nurodytg valiuta
suskirstytos prekybos statistikos rengimo ir specifiniy prekiy arba prekiy gabenimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos,
susijusios su iSorés prekyba su ES nepriklausanciomis $alimis, ir
panaikinantj Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1172/95 ('), ypac i jo
3 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis, 4 straipsnio 5 dalj, 5 straipsnio 2 ir
4 dalis, 6 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 8 straipsnio 1 ir 2 dalis,

kadangi:

1

Reglamentas (EB) Nr. 471/2009 nustato bendrg prekybos
prekémis su ES nepriklausanciomis Salimis Europos
statistiniy duomeny sistemingo rengimo sistema.

Batina suderinti iSorés prekybos statistiniy duomeny ir
konkre¢iy muitinés procediiry apréptj, kad prekybos
srautai nebiity skaiciuojami du kartus, ir nurodyti, kokios
prekés arba jy gabenimas dél metodiniy priezasciy |
iSorés prekybos statistika nejtraukiami.

Siekiant suderintai rengti iSorés prekybos statistika, turéty
bati nurodyti importo ir eksporto jrasy duomenys, jskai-
tant naudotinus kodus.

Dél metodiniy priezas¢iy turéty biti nustatytos specifi-
néms prekéms ar prekiy gabenimui taikomos nuostatos.

Siekiant uZztikrinti suderinta prekybos statistikos pagal
verslo charakteristikas ir suvestinés prekybos statistikos,
suskirstytos pagal saskaitoje faktiiroje nurodyta valiuta,
rengima, turéty bati apibréZta Sios statistinés informacijos
rengimo metodika.

() OL L 152, 2009 6 16, p. 23.

(6)

Siekiant uztikrinti, kad skaiciai baty palyginami ir tikslis,
turéty bati iSdéstytos nuostatos dél valstybiy nariy Komi-
sijai (Eurostatui) perduodamy duomeny ir statistikos tiks-
linimo.

Sandorio pobidzio kodai turéty bati i§ dalies pakeisti
taip, kad bty galima nustatyti, kurios perdirbti pagal
sutartj skirtos prekés grazinamos i prading eksporto 3alj.

Turéty bati patvirtintos priemonés, kuriomis bity uztik-
rinamas  statistiniy duomeny teikimas tuo atveju, kai
paprastinant muitinés formalumus ir tikrinima nebaty
galima gauti muitinés duomeny, visy pirma - taikant
supaprastinimus pagal 2008 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 450/2008,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg (Modernizuotas
muitinés kodeksas) (%), 116 straipsni.

Todél 2000 m. rugs¢jo 7 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1917/2000, nustatantis tam tikras Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1172/95 dél statistiniy duomeny apie
uzsienio prekyba jgyvendinimo nuostatas (), turéty biti
panaikintas.

Siame reglamente numatytos priemones  atitinka
Prekybos su ES nepriklausanciomis 3alimis statistikos
komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Nejtraukiamos prekés ir jy gabenimas

[ priede i$vardytos prekeés ir jy gabenimas nejtraukiami j iSorés
prekybos statistika.

() OL
() OL

L 145, 2008 6 4
99

p- 1.
L 229, 2000 9 9, p. 14.
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2 SKYRIUS
DUOMENU APIBREZTYS IR SPECIFIKACIJA
2 straipsnis
Prekybos srauty kodai
I§ muitinés jraly apie prekybos srautus gautiems duomenims
naudojami $ie kodai:
1 — jraSams apie importa,

2 — jraams apie eksportg.

3 straipsnis
Ataskaitinis laikotarpis

1. Nurodant ataskaitinj laikotarpj nurodomi kalendoriniai
metai ir ménuo, per kurj prekés yra importuojamos ar ekspor-
tuojamos.

Kai importo ir eksporto jrasy Saltinis yra muitinés deklaracijos,
nurodant ataskaitinj laikotarpj nurodomi kalendoriniai metai ir
ménuo, kurj muitiné priémé deklaracija.

2. Ataskaitinio laikotarpio duomenys yra Sesiy Zenkly skait-
meninis kodas, kurio pirmi keturi skaitmenys rodo metus, o du
paskutiniai — ménes;j.

4 straipsnis
Statistiné verté

1. Statistiné verté grindziama prekiy verte tuo metu ir toje
vietoje, kur prekeés kirto paskirties valstybés narés sieng importo
atveju, ir faktinio eksporto valstybés narés sieng eksporto atveju.

Statistiné verté apskaiCiuojama pagal 2 dalyje nurodytg prekiy
verte ir, jei reikia, koreguojama pagal transporto ir draudimo
islaidas, kaip nurodyta 4 dalyje.

2. Atsizvelgiant | vertinimo principus, iSdéstytus Susitarime
dél Bendro muity tarify ir prekybos susitarimo (PPO susitarimas
dél muitinio jvertinimo) VII straipsnio jgyvendinimo, importuo-
jamy ar eksportuojamy prekiy verté yra:

a) parduodant arba perkant uz importuojamas ar eksportuo-
jamas prekes faktiskai sumokéta ar mokétina kaina, isskyrus
sutartines ar fiktyvias vertes;

b) kitais atvejais — kaina, kuri baty buvusi sumokéta parduo-
dant ar perkant.

Muitinés verté naudojama, jeigu ji nustatyta pagal Muitinés
kodeksa prekems, iSleidziamoms | laisvg apyvarta.

3. Perdirbimo operacijose naudojamy prekiy verté nustatoma
pagal bendraja verte taip:

a) neperdirbty prekiy verté nustatoma perdirbti skirtoms
prekéms;

b) neperdirbty prekiy verté pridéjus pridéting perdirbimo
veiklos verte nustatoma prekéms jas perdirbus.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyta verté koreguojama, jei reikia, taip,
kad statisting verte sudaryty tiktai transporto ir draudimo
islaidos, patirtos prekes i3 jy iSvezimo vietos pristatant:

a) prie paskirties valstybés narés sienos importo atveju (CIF tipo
verté);

b) prie faktinio eksporto valstybés narés sienos eksporto atveju
(FOB tipo vertg).

5. Statistiné verté nurodoma nacionaline tos valstybés narés,
kurioje pateikiama muitinés deklaracija, valiuta. Kai valiutg
konvertuoti reikia tam, kad statisting verte baty galima nurodyti
nacionaline valiuta, naudojamas toks keitimo kursas:

a) kursas, taikomas pagal Muitinés kodekse iSdéstytas valiutos
konvertavimo nuostatas tuo metu, kai priimama muitinés
deklaracija; arba, jei $i sglyga netenkinama,

b) euro zonai priklausan¢ioms valstybéms naréms Europos
centrinio banko nustatytas kursas arba euro zonai nepriklau-
sanciy valstybiy nariy nustatytas oficialus kursas, taikomas
tuo metu, kai prekés importuojamos arba eksportuojamos.

5 straipsnis
Kiekis

Kiekio duomenys nurodomi taip:

a) kilogramais iSreiksta grynoji mase, t. y. prekiy mase, i$skyrus
visa pakuote; ir,

b) jei taikoma, papildomas vienetas, isreikstas atitinkamu mata-
vimo vienetu pagal galiojancia Kombinuotaja nomenklatiirg.

6 straipsnis
Importuojanciosios ir eksportuojandiosios valstybés narés

1. Duomenys apie importuojancias ar eksportuojancias vals-
tybes nares koduojami pagal Saliy ir teritorijy nomenklatiirg,
taikoma Europos Sgjungos uzsienio prekybos statistikai ir vals-
tybiy nariy tarpusavio prekybos statistikai, kaip i§déstyta Komi-
sijos (toliau — geonomenklatiira).

2. Duomenyse apie valstybe nare, kurioje pateikiama
muitinés deklaracija, nurodoma valstybé naré, kurios muitinei
pateikiama muitinés deklaracija, arba, jeigu, kaip apibrézta
Muitinés kodekse, taikoma supaprastinta procediira, — valstybé
naré, kurios muitinei pateikiama papildoma deklaracija, jskaitant
atitinkamg jtraukimg | deklaranto apskaitos registrus, jeigu
muitiné tai leido.

3. Importo atveju duomenyse apie paskirties valstybe nare
nurodoma valstybé naré, | kurig, kaip Zinoma prekiy isleidimo
muitinés procedirai metu, jos bus iSsiystos, jokioje tarpinéje
valstyb¢je naréje nevykdant prekybiniy sandoriy ar kity opera-
cijy, keicianciy teisinj $iy prekiy statusg.
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Jei §i salyga netenkinama, duomenyse nurodoma valstybé nare,
kurioje prekés yra tuo metu, kai jos isleidziamos muitinés
procediirai atlikti.

ties valstybé naré yra valstybé naré¢, kurioje atlickama pirmoji
perdirbimo operacija.

4. Eksporto atveju duomenyse apie faktinio eksporto valstybe
nar¢ nurodoma valstybé naré, i§ kurios, kaip Zinoma prekiy
iSleidimo muitinés procediirai metu, prekés buvo issiystos, iki
isleidimo muitinés procedirai bet kurioje tarpinéje valstybéje
naréje nevykdant prekybiniy sandoriy ar kity operacijy,
kei¢ianciy teisinj prekiy statusg.

naré, kurioje buna atlikta paskutiné perdirbimo operacija, yra
faktinio eksporto valstybé naré.

7 straipsnis
Salys partnerés

1. Duomenys apie 3alis partneres koduojami pagal galiojancia
geonomenklatiirg.

2. Importo atveju duomenyse apie kilmés $alj nurodoma
Salis, kurioje prekés buvo pagaminamos arba buvo padarytas
paskutinis esminis pakeitimas pagal Muitinés kodekso nuostatas,
kuriose i§déstytos nelengvatinés kilmés taisyklés.

Duomenyse apie $alj siuntéjg ir (arba) issiuntimo $alj nurodoma
ES nepriklausanti 3alis, i§ kurios prekés buvo iSsiystos | paskir-
ties valstybe narg, bet kurioje tarpinéje ES nepriklausancioje
Salyje nevykdant prekybiniy sandoriy ar kity operacijy,
kei¢ianciy teisinj prekiy statusg.

3. Eksporto atveju duomenyse apie paskuting Zinoma paskir-
ties Salj nurodoma paskutiné ES nepriklausanti alis, j kurig, kaip
zinoma prekiy iSleidimo muitinés procediirai ar muitinés sank-
cionuoty veiksmy atlikimo metu, prekés turi bati pristatytos.

8 straipsnis
Prekiy kodas

Prekiy duomenys koduojami taip:
a) importo atveju pagal prekiy TARIC subpozicijg;

b) eksporto atveju pagal prekiy Kombinuotosios nomenklatiros
subpozicija.

9 straipsnis
Statistiné procediira

1. Statistiné procediira nurodo jvairias savybes, naudojamas
prekybos sandoriams, visy pirma pagal muitinés procediiros
jforminimg, atskirti.

2. Statistinés procediiros kodas yra kodas, jei taikoma, nusta-
tomas i§ keturiy Zenkly kodo, kuriuo pagal Muitinés kodeksg
nurodoma deklaruota procediira. Naudojami sie kodai:

1 — paprastas importas arba eksportas,

2 — importas arba eksportas, kuriam taikoma laikinojo jvezimo
perdirbti procediira,

3 — importas arba eksportas, kuriam taikoma laikinojo i§ve-
zimo perdirbti procediira,

9 — importas arba eksportas, neuZregistruotas muitinés dekla-
racijomis.

10 straipsnis
Sandorio pobiudis

1. Sandorio pobidis nurodo jvairias savybes, kuriy reikalau-
jama muitinés deklaracijomis pagristos prekybos prekémis
aprépéiai nustatyti tam, kad bty galima suderinti prekybos
statistika mokéjimy balanso, nacionaliniy saskaity ir kity svarbiy
statistiniy charakteristiky tikslams.

2. Duomenys apie sandoriy pobudj koduojami, kaip nuro-
dyta II priede. Valstybés narés taiko A skiltyje i§vardytus kodus
arba kody i§ A skilties ir jy subpozicijy i§ B skilties, nurodyty
S§iame priede, kombinacija.

11 straipsnis
Preferencinis importo muito tarifo reZimas

1.  Duomenys apie preferencinj muito tarifo rezimg — tarifo
rezimas, nurodomas preferencinio tarifo kodu pagal Muitinés
kodekse isdéstyta klasifikacija.

2. Duomenyse turi biti nurodytas muitinés taikomas ar
suteiktas preferencinis muito tarifo rezimas.

12 straipsnis
Transporto riisis

1.  Duomenys apie transporto ra§j pasienyje ir vidaus trans-
porto rii$j koduojami taip, kaip i§déstyta III priede.

Transporto rusis pasienyje nurodo aktyviaja transporto prie-
mong, kuria eksporto atveju numatoma prekes iSvezti i§ statis-
tinés Europos Sgjungos teritorijos, o importo atveju numatoma
prekes jvezti i statisting Europos Sajungos teritorija.

Vidaus transporto riisis nurodo, jei taikoma, aktyviaja vidaus
transporto priemong, kuria importo atveju prekés atvezamos |
pristatymo vieta, o eksporto atveju — kuria, manoma, prekés
buvo i§veztos i§ i§vezimo vietos.
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2. Naudojami $ie duomeny apie konteinerius kodai:

0 —jeigu prekés nevezamos konteineriuose, kai kertama
Europos Sgjungos statistinés teritorijos siena,

1 — jeigu prekés vezamos konteineriuose, kai kertama Europos
Sgjungos statistinés teritorijos siena.

13 straipsnis
Prekybininko identifikacija

Duomenys apie prekybininka — atitinkamas identifikavimo
kodas, importo atveju priskirtas importuotojui ir (arba) gavéjui,
eksporto atveju — eksportuotojui ir (arba) siuntéjui.

14 straipsnis
Saskaitose faktiirose nurodoma valiuta

Duomenys apie sgskaitose faktiirose nurodomg valiuta nusta-
tomi, jei taikoma, i§ muitinés deklaracijos ir koduojami taip:

0 — kai valiuta nurodyta nacionaline euro zonai nepriklausan-
Cios valstybés narés valiuta,

1 — kai valiuta nurodyta eurais,
2 — kai valiuta nurodyta JAV doleriais,

3 — kai valiuta nurodyta ne nacionaline euro zonai nepriklau-
sancios valstybés narés valiuta, eurais ar JAV doleriais.

3 SKYRIUS

PREKYBOS STATISTIKOS PAGAL VERSLO CHARAKTERIS-
TIKAS IR PREKYBOS STATISTIKOS, SUSKIRSTYTOS PAGAL
SASKAITOSE FAKTUOROSE NURODYTA VALIUTA, RENGIMAS

15 straipsnis
Prekybos statistikos pagal verslo charakteristikas rengimas

1. Nacionalinés statistikos institucijos rengia meting prekybos
statisting informacijg pagal verslo charakteristikas.

2. Statistiniai vienetai — jmongs, kaip apibrézta Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 696/93 (1) priede.

3. Statistiniai vienetai sudaromi 13 straipsnyje nurodyta
prekybininko identifikavimo koda susiejant su verslo registro
juridiniu vienetu pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 177/2008 (?) priede nurodyta 1.7a rodiklj.

4. Siekiant uztikrinti prekybininko identifikacija ir s3saja su
verslo registru, nacionalinéms statistikos institucijoms sutei-

() OL L 76, 1993 3 30, p. 1.
() OLL 61, 2008 3 5, p. 6.

kiama prieiga prie ekonominiy operacijy vykdytojy registracijos
ir identifikavimo duomeny, numatyty pagal Europos Sajungos
muitinés nuostatas. Institucijos, kurioms pavesta suteikti ekono-
miniy operacijy vykdytojy registracijos ir identifikavimo koda,
nacionalinéms  statistikos institucijoms paprasius, uZtikrina
prieiga prie duomeny, i$vardyty Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 (%) 38d priede.

5. Rengiami $ie rodikliai:
a) prekybos srautas;

b) statistiné verté;

¢) salis partneré;

d) prekiy kodas pagal sekcija arba dviejy skaitmeny koda, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 451/2008 (%) priede;

€) jmoniy skaicius;

f) imonés vykdoma veikla pagal statistinio ekonominés veiklos
rasiy klasifikatoriaus (NACE) sekcijg arba dviejy skaitmeny
kodg, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1893/2006 (°) I priede;

g) dydzio klasé, nustatoma pagal darbuotojy skaifiy, remiantis
verslo struktiiros statistikos rodikliy apibréztimis, kaip isdés-
tyta Komisijos reglamento (EB) Nr. 250/2009 (°) I priede.

6. Rengiama tokia informacija:
a) prekybos ir verslo registry atitikimo koeficientas;
b) prekyba pagal veiklos rai§j ir jmonés dydzio klase;

) pagal prekybos verte didZiausiy imoniy pasiskirstymas pagal
veiklos rasj;

d) prekyba pagal 3alj partnere ir veiklos riisj;
¢) prekyba pagal Saliy partneriy skaiciy ir veiklos rasj;
f) prekyba pagal prekes ir veiklos risj.

7.  Pirmieji ataskaitiniai metai, kuriy metiné statistika turi bati
rengiama, yra 2010 metai. Po to valstybés narés teikia kiekvieny
kalendoriniy mety informacijg.

8.  Statistiné informacija perduodama per 18 ménesiy nuo
ataskaitiniy mety pabaigos.

() O
() o
() O
(VRS

6

253, 1993 10 11, p. 1.
145, 2008 6 4, p. 65.
393, 2006 12 30, p. 1.

L
L
L
L L 86, 2009 3 31, p. 1.
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9.  Valstybés narés uztikrina, kad statistiné informacija bty
pateikiama taip, kad Komisijai (Eurostatui) ja platinant nebity
jmanoma identifikuoti jmonés ar prekybininko. Nacionalinés
statistikos institucijos nurodo, kokiai informacijai taikomos
konfidencialumo nuostatos.

16 straipsnis

Pagal saskaitose faktiirose nurodyta valiuta suskirstytos
prekybos statistikos rengimas

1. Nacionalinés statistikos institucijos rengia meting pagal
saskaitose faktiirose nurodyta valiutg suskirstyta prekybos statis-
ting informacija.

2. Statistiniuose duomenyse nurodomi Sie rodikliai:
a) prekybos srautas;
b) statistiné verté;

¢) sgskaitose faktiirose nurodyta valiuta pagal 14 straipsnyje
nurodytus kodus;

d) bendras kiekis ir produkty suskirstymas pagal galiojancio
Standartinio tarptautinés prekybos klasifikatoriaus (SITC)
sekcijas ir skyrius, nurodant Siuos kodus:

1 — zaliavos be naftos pagal SITC 0-4 sekcijg, iSskyrus
33 skyriy,

2 — nafta pagal SITC 33 skyriy,
3 — pagaminti produktai pagal SITC 5-8 sekcijas.

3. Pirmieji ataskaitiniai metai, kuriy metiniai statistiniai
duomenys rengiami, yra 2010 m. Po to valstybés narés teikia
kas antry kalendoriniy mety duomenis.

4.  Statistiniai duomenys Komisijai (Eurostatui) perduodami
per tris ménesius nuo ataskaitiniy mety pabaigos.

5. Duomeny Saltinis — muitinés deklaracijose registruojami
duomenys pagal Reglamento (EB) Nr. 471/2009 4 straipsnio
1 dalj. Vis délto, jeigu muitinés deklaracijoje eksporto saskaitos
faktfiros valiuta nenurodyta, valstybés narés atlieka tyrima, pagal
kurj surenkami pagal saskaitoje faktiroje nurodytg valiutg
isskaidyti eksporto duomenys, i§ kuriy statistikai parengiama
tiksli statistiné informacija.

4 SKYRIUS
SPECIFINES PREKES ARBA PREKIY GABENIMAS
17 straipsnis
Pramonés jmonés
1. Siame straipsnyje:
a) pramonés jmoné — masiny, aparaty, prietaisy, irangos,

instrumenty ir medziagy visuma, sudaranti didelius, stacio-
narius prekiy gamybos ar paslaugy teikimo darinius;

b) sudétiné dalis — tai pramonés jmonéms skirty prekiy, kuriy
visos priklauso tam paciam KN skirsniui, siunta;

¢) sudétinés dalies prekiy kodas sudaromas tokiu badu:
i) pirmieji keturi skaitmenys turi bati 9880;

ii) penktasis ir SeStasis skaitmenys turi atitikti KN skirsni,
kuriam yra priskirtos sudétinés dalies prekes;

iii) septintasis ir astuntasis skaitmenys turi bati 0.

2. Valstybés narés gali rengti eksporto statistikg sudedamuyjy
daliy lygiu su salyga, kad tos pramonés jmonés bendra statistiné
verté vir§ija 3 mln. EUR, jeigu visa pramonés jmoné néra skirta
pakartotiniam naudojimui. Rengti kiekio duomenis neprivaloma.

18 straipsnis
ISskirstytos siuntos

1. Siame straipsnyje isskirstytos siuntos — nesumontuoty
arba i§montuoty sukomplektuoto gaminio sudétiniy daliy,
kurios dél komerciniy arba su transportu susijusiy priezasciy
yra gabenamos ilgiau nei vieng ataskaitinj laikotarpj, prista-
tymas.

2. Importuojamy arba eksportuojamy isskirstyty siunty atas-
kaitinis laikotarpis gali bati pakoreguotas taip, kad duomenis
reikéty pateikti tik vieng kartg — t3 ménesi, kada importuojama
arba eksportuojama paskutiné siunta.

19 straipsnis
Laivai ir orlaiviai
1. Siame straipsnyje:

a) laivas — laivai, laikomi jary laivais pagal KN 89 skirsnj,
vilkikai, kariniai laivai ir plaukiojantieji jrenginiai;

b) orlaivis — léktuvai, kuriy KN kodai 8802 30 ir 8802 40;

¢) ekonominé nuosavybé — fizinio arba juridinio asmens teisé
reikalauti naudos, susijusios su laivo arba orlaivio naudojimu
vykdant ekonoming veikla, remiantis prisiimta rizika.

2. Rengiant iSorés prekybos statistika atsizvelgiama tik j Siuos
laivy ir orlaiviy importo ir eksporto duomenis:

a) Laivo arba orlaivio, priklausan¢io ES nepriklausancioje 3alyje
jsisteigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, ekonominés
nuosavybés perdavimas importuojancioje valstybéje naréje
jsisteigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui; $is sandoris
yra laikomas importu.

=

Laivo arba orlaivio, priklausan¢io eksportuojancioje valsty-
béje nar¢je isisteigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui,
ekonominés nuosavybés perdavimas ES nepriklausancioje
Salyje isisteigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui; $is
sandoris yra laikomas eksportu. Jeigu laivas arba orlaivis
yra naujas, eksportas registruojamas valstybéje naréje, kurioje
jis pagamintas.

¢) Laivy arba orlaiviy importas ir eksportas iki arba po perdir-
bimo pagal sutartj, kaip nurodyta II priedo 2 pastaboje.
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3. Su laivy ir orlaiviy prekyba susijusi iSorés prekybos statis-
tika rengiama taip:

a) laivy kiekis isreiSkiamas vienetais ir bet kuriais kitais papil-
domais matavimo vienetais, nurodytais KN, o orlaiviy — neto
mase ir papildomais matavimo vienetais;

=

transporto ir draudimo i8laidos i statisting vertg nejskaiciuo-
jamos;

¢) Salis partneré — tai:

i) ES nepriklausanti $alis, kurioje jsisteiges fizinis arba juri-
dinis asmuo, perduodantis laivo arba orlaivio ekonoming
nuosavybe, importo atveju, arba fizinis arba juridinis
asmuo, kuriam perduodama laivo arba orlaivio ekono-
miné nuosavybé, eksporto atveju, vykdant 2 dalies a ir b
punktuose nurodytas operacijas;

ii) naujo laivo arba orlaivio, pagaminto ne Europos Sajun-
goje, importo atveju — ES nepriklausanti Salis, kurioje jis
buvo pagamintas;

i) ES nepriklausanti 3alis, kurioje sisteiges fizinis arba juri-
dinis asmuo, kuriam priklauso laivo arba orlaivio ekono-
miné nuosavybé, importo atveju, arba ES nepriklausanti
Salis, kurioje atlieckamas perdirbimas pagal sutarti,
eksporto atveju, vykdant 2 punkto ¢ dalyje nurodytas
gabenimo operacijas;

d) 2 dalies a ir b punktuose nurodyto importo ir eksporto
ataskaitinis laikotarpis yra ménuo, kurj jvyksta ekonominés
nuosavybés perdavimas.

4. Nacionalinéms statistikos institucijoms paprasius, uz laivy
ir orlaiviy registry tvarkymg atsakingos institucijos pateikia visg
turima informacija, kad buty galima nustatyti, kaip pasikeité
valstybéje naréje jsisteigusio fizinio arba juridinio asmens ir ES
nepriklausancioje alyje isisteigusio fizinio arba juridinio asmens
laivo arba orlaivio ekonominé nuosavybé.

20 straipsnis
I laivus ir orlaivius tiekiamos prekés

1.  Siame straipsnyje:

a) prekiy tiekimas j laivus ir orlaivius — produkty, skirty jgulai
ir keleiviams, varikliy ir kitos laivy arba léktuvy jrangos
eksploatavimui, tiekimas;

b) laikoma, kad laivai arba orlaiviai priklauso $aliai, kurioje
jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuriam priklauso
laivo arba orlaivio ekonominé nuosavybé, kaip apibréita
19 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

2. ISorés prekybos statistika apima prekiy, tiekiamy i3
eksportuojancios valstybés narés teritorijos j ES nepriklausanciai
Saliai priklausancius laivus ir orlaivius, eksporta.

3. Prekéms, tickiamoms | laivus ir orlaivius, valstybés narés
gali naudoti Siuos prekiy kodus:

— 993024 00: KN 1-24 skirsniy prekéms,
— 993027 00: KN 27 skirsnio prekéms,
— 9930 99 00: kitur priskirtoms prekéms.

Duomenis apie kiekj perduoti néra privaloma, isskyrus
duomenis apie KN 27 skirsnio prekes.

Taip pat gali bati naudojamas supaprastintas Salies partnerés
kodas ,QS*.

21 straipsnis
Prekiy tiekimas j pakrantés jrenginius arba i$ jy

1.  Siame straipsnyje:

a) pakrantés jrenginiai — jranga ir prietaisai, jrengti ir esantys
jiroje, uz bet kurios 3alies statistinés teritorijos riby;

b) prekés, tiekiamos j pakrantés jrenginius — produkty, skirty
jgulai, varikliy, mechanizmy ir kitos pakran¢iy jrengimy
jrangos eksploatavimui, tiekimas;

) prekés, gautos i§ pakranciy jrenginiy arba pagamintos
pakranciy jrenginiuose — i§ jiros dugno arba podirvio i§gauti
arba pakrantés jrenginio pagaminti produktai.

2. ISorés prekybos statistikoje registruojami:
a) importas, kai prekes tiekiamos is:

i) ES nepriklausancios 3alies j pakrantés jrenginij, esantj teri-
torijoje, kurioje importuojanti valstybé naré turi i§imtines
teises eksploatuoti §j jiros dugng arba podirvi;

ii) pakrantés jrenginio, esancio teritorijoje, kurioje ES
nepriklausanti $alis turi i$imtines teises eksploatuoti §j
juros dugng arba podirvi, j importuojancia valstybe nare;

iii) pakrantés jrenginio, esancio teritorijoje, kurioje ES
nepriklausanti Salis turi i$imtines teises eksploatuoti §j
juros dugng arba podirvi, | pakrantés jrenginj teritorijoje,
kurioje iSimtines teises eksploatuoti §j jiiros dugng arba
podirvi turi importuojanti valstybé naré;

b) eksportas, kai prekés tiekiamos j:

i) ES nepriklausancia 3alj i§ pakrantés jrenginio, esancio
teritorijoje, kurioje eksportuojanti valstybé naré turi i$im-
tines teises eksploatuoti §j jiros dugng arba podirvi;
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ii) pakrantés irenginj, esantj teritorijoje, kurioje ES neprik-
lausanti 3alis turi iSimtines teises eksploatuoti §j jaros
dugng arba podirvi, i§ eksportuojancios valstybés nares;

iii) pakrantés irengini, esantj teritorijoje, kurioje ES neprik-
lausanti 3alis turi iSimtines teises eksploatuoti §j jaros
dugng arba podirvj, i§ pakrantés jrenginio teritorijoje,
kurioje iSimtines teises eksploatuoti §j jiros dugng arba
podirvi turi eksportuojanti valstybé naré.

3. Valstybés narés | pakrantés jrenginius tickiamoms prekéms
gali naudoti Siuos prekiy kodus:

— 993124 00: KN 1-24 skirsniy prekéms,
— 993127 00: KN 27 skirsnio prekéms,
— 993199 00: kitur priskirtoms prekéms.

Duomenis apie kiekj perduoti néra privaloma, isskyrus
duomenis apie KN 27 skirsnio prekes.

Taip pat gali biiti naudojamas supaprastintas Salies partnerés
kodas ,QW*.

22 straipsnis
Jiiros produktai

1. Siame straipsnyje:

a) juros produktai — Zuvininkystés produktai, mineralai, iSgel-
béti kroviniai ir visi kiti produktai, dar neiskrauti i§ jary
laivy;

b) laikoma, kad laivai priklauso 3aliai, kurioje jsisteiges fizinis
arba juridinis asmuo, kuriam priklauso laivo ekonominé
nuosavybé, kaip apibrézta 19 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.

2. IBoreés prekybos statistikoje nurodomas $is jiros produkty
importas ir eksportas:

a) jiry produkty iskrovimas importuojancios valstybés narés
uostuose arba kai $iuos produktus i§ ES nepriklausanciai
Saliai priklausanciy laivy isigyja valstybéms naréms priklau-
santys laivai; tokie sandoriai laikomi importu;

b) jury produkty iskrovimas ES nepriklausancios Salies uostuose
i§ eksportuojanciai valstybei narei priklausanciy laivy arba
kai Siuos produktus i§ eksportuojanciai valstybei narei
priklausanciy laivy jsigyja ES nepriklausanciai saliai priklau-
santys laivai; tokie sandoriai laikomi eksportu.

3. Salimi partnere importo atveju laikoma ES nepriklausanti
Salis, kurioje yra isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuriam
priklauso krovinj gabenancio laivo ekonominé nuosavybé, o
eksporto atveju — ES nepriklausanti $alis, kurioje yra iskraunami
juros produktai arba kurioje yra jsisteiges fizinis arba juridinis
asmuo, kuriam priklauso jiros produktus jsigyjancio laivo
ekonominé nuosavybé.

4. Jeigu nepazeidziami kiti Sgjungos teisés aktai, nacionalinés
statistikos institucijos turi teis¢ naudotis ne tik muitinés dekla-
racijomis, bet ir tokiais duomeny $altiniais kaip nacionaliniy
registruoty laivy deklaracijose apie kitose valstybése narése
iskrautus jros produktus esancia informacija.

23 straipsnis
Erdvélaiviai

1. Siame straipsnyje:

a) erdvélaiviai — transporto priemonés, kuriomis galima keliauti
uZ zemés atmosferos riby;

b) ekonominé nuosavybé — fizinio arba juridinio asmens teisé
reikalauti naudos, susijusios su erdvélaivio naudojimu
vykdant ekonoming veiklg, remiantis prisiimta susijusia
rizika.

2. Erdvélaivio, kurio ekonominé nuosavybé buvo perduota
tarp ES nepriklausancios Salies jsisteigusio fizinio arba juridinio
asmens ir valstybéje naréje jsisteigusio fizinio arba juridinio
asmens, paleidimas yra laikomas:

a) importu valstybéje naréje, kurioje jsisteiges naujasis savi-
ninkas;

b) eksportu valstybéje naréje, kurioje erdvélaivis buvo paga-
mintas.

3. 2 dalyje nurodytiems statistiniams duomenims taikomos
§ios specialiosios nuostatos:

a) duomenys apie statisting verte yra apibréziami kaip erdve-
laivio verté, nejskaitant transporto ir draudimo islaidy;

b) duomenys apie 3alj partner¢ — duomenys apie ES nepriklau-
sancig $ali, kurioje buvo pagamintas erdvélaivis, importo
atveju, ir ES nepriklausancig $alj, kurioje yra isisteiges
naujasis savininkas, eksporto atveju.

4. Jeigu nepazeidziami kiti Sajungos teisés aktai, nacionalinés
statistikos institucijos turi teis¢ naudotis ne tik muitinés dekla-
racijomis, bet ir visais esamais duomeny Saltiniais, kuriy joms
gali prireikti Siam straipsniui taikyti.

24 straipsnis
Elektros energija ir dujos

1. Be muitinés deklaracijy nacionalinés statistikos institucijos
gali pareikalauti, kad elektros energijos ir dujy perdavimo tinkly
operatoriai, kuriems $ie tinklai priklauso arba kurie juos
eksploatuoja, tiesiogiai pateikty atitinkamg informacijg apie elek-
tros energijos ir dujy importg ir eksportg tarp valstybés narés
statistinés teritorijos ir ES nepriklausanciy Saliy.
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2. Komisijai (Eurostatui) perduodama statistiné verté gali baiti
pagrista jverCiais. Prie§ juos taikydamos, valstybés narés turi
informuoti Komisija (Eurostata) apie jver¢iy apskaiCiavimui
naudojamg metodika.

25 straipsnis

Karinés prekés

1. 1 iSorés prekybos statistikg jtraukiama informacija apie
kariniams tikslams skirty prekiy importg ir eksportg.

2. Valstybés narés gali perduoti ne tokig smulkia informacija
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 471/2009 6 straipsnio
1 dalyje, kai $i informacija priskiriama karinei paslapciai pagal
valstybése narése galiojancius apibréztis. Taciau Komisijai
(Eurostatui) teikiami duomenys bent apie bendrg importo ir
eksporto ménesio statisting verte.

5 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
26 straipsnis
Europos prekiy importo ir eksporto statistikos perdavimas

1. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy tam, kad
uztikrinty, kad Komisijai (Eurostatui) biity perduodami isamds
duomenys ir kad bty laikomasi Reglamento (EB) Nr. 471/2009
9 straipsnio 1 dalyje nustatyty kokybés reikalavimy.

2. Komisijai (Eurostatui) perduodami statistiniai duomenys
nurodomi juos teikiancios valstybés narés nacionaline valiuta.

3. Jei ménesio duomenys, kurie Komisijai (Eurostatui) jau
buvo perduoti, tikslinami, valstybés narés perduoda patikslintus
rezultatus ne véliau kaip kita ménesj nuo patikslinty duomeny
parengimo.

27 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1917/2000 panaikinamas nuo 2010 m.
sausio 1 d.

Jis toliau taikomas duomenims, susijusiems su ataskaitiniais
laikotarpiais iki 2010 m. sausio 1 d.

28 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. vasario 9 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

PREKIU IR JU GABENIMO OPERACIU, NE[ITRAUKIAMU | ISORES PREKYBOS STATISTIKA, SARASAS
Piniginis auksas;

Teisétos mokéjimo priemonés ir vertybiniai popieriai, jskaitant priemones, kurios yra mokestis uz paslaugas, pavyz-
dziui, pasto islaidas, mokescius, naudotojo mokescius;

Prekés iki ir po laikino naudojimo (pvz., nuomos, skolinimo, veiklos nuomos), jei tenkinamos Sios salygos:

— prekiy neplanuojama perdirbti arba jos nebuvo perdirbtos,

— numatoma, kad laikinas naudojimas truks ne ilgiau kaip 24 mén. ir nenumatoma, kad jis truks ilgiau nei 24 mén.,
— nuosavybé nebuvo pakeista ir neplanuojama ja keisti.

Prekés, gabenamos tarp:

— valstybés narés ir jos teritoriniy anklavy ES nepriklausanciose salyse ir

— priimancios valstybés narés ir ES nepriklausanciy Saliy teritoriniy anklavy arba tarptautiniy organizacijy.

Prie teritoriniy anklavy priskiriamos uz valstybés teritorijos riby esancios ambasados ir uz valstybés teritorijos riby
dislokuotos nacionalinés ginkluotosios pajégos;

Laikmenos su pagal individualy uzsakymg sukurta informacija, jskaitant programine jranga;
IS interneto parsisiysta programiné jranga;

Nemokamai tiektos prekés, kurios néra komercinio sandorio objektas, jei jos gabenamos tik kaip paruosiamosios arba
pagalbinés numatomam vélesniam sandoriui ir parodo prekiy arba paslaugy savybes, tokios kaip:

— reklaminé medziaga,
— komerciniai pavyzdziai.

Prekés, skirtos remontuoti, prekés po remonto, atsarginés dalys, naudojamos remontuojant, ir pakeistos sugedusios
dalys;

Transporto priemonés, naudojamos vezimui darbo metu, jskaitant erdvélaiviy paleidimo jrenginius paleidZiant erdve-
laivius i kosmosg;

Zodziu muitinei deklaruojamos komercinio pobiidzio prekeés, kuriy verté nevirsija 1 000 EUR arba 1 000 kg statistinés
ribos, ir nekomercinio pobiidzio prekeés;
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II PRIEDAS

SANDORIU POBUDZIO KODU SARASAS

A B
1. Sandoriai, susije su faktiniu arba numatomu nuosavybés | 1. Tiesioginis pirkimas/pardavimas
perdavimu i§ rezidenty nerezidentams uz finansing arba e . N . .
o N . i 2. Tiekimas patvirtinus arba isbandzius parduodant konsig-
kitokiag kompensacijg (i$skyrus 2, 7 ir 8 punktuose i$var- N o . .
d dori nacijos biidu arba tarpininkaujant prekybos agentui.
ytus sandorius)
3. Barteriniai mainai (kompensacija natiira)
4. Finansiné nuoma (iSperkamoji nuoma) (%)
9. Kita
2. Nemokamas prekiy graZinimas ir keitimas, jregistravus | 1. Prekiy graZinimas
pradinj sandori 2. Grazinty prekiy pakeitimas
3. Negrazinty prekiy pakeitimas (pvz., pagal garantija)
9. Kita
3. Sandoriai, susij¢ su nuosavybés perdavimu be finansinés
kompensacijos arba kompensacijos natira  (pvz.,
pagalbos siuntos)
4. Operacijos, susijusios su perdirbimu pagal sutartj (}) | 1. Numatoma, kad prekés bus grazinamos | prading
(neperduodant nuosavybés teises perdirbéjui) eksporto 3alj
2. Numatoma, kad prekés nebus grazinamos | prading
eksporto 3alj
5. Operacijos, atlickamos pasibaigus perdirbimui pagal | 1. [ prading eksporto 3alj grazinamos prekes
sutartj (neperduodant nuosavybés perdirbéjui) 2. [ prading cksporto sal; negrazinamos prekés
6. Specifiniai sandoriai, registruojami nacionaliniais tikslais
7. Operacijos, vykdomos pagal bendrus gynybos projektus
arba  kitas bendras tarpvyriausybines  gamybos
programas
8. Sandoriai, susij¢ su statybiniy medziagy ir techninés
jrangos tiekimu pagal bendra statybos arba projekta-
vimo darby sutartj pagal kuriag nebdtinos atskiros
saskaitos faktiiros prekéms ir iSraSoma bendra sutarties
sgskaita faktiira.
9. Kiti sandoriai, kuriems nepriskiriami kiti kodai 1. Nuoma, skolinimas ir veiklos nuoma ilgesniam nei 24
mén. laikotarpiui
9. Kita

Finansiné nuoma — operacijos, kai jmokos uz nuomg apskaiciuojamos taip, kad jos visiskai arba beveik visiskai atitikty ty prekiy verte.
Nuosavybés rizika ir atlyginimas perduodami nuomininkui. Pasibaigus sutarties galiojimo laikui, nuomininkas tampa teisétu prekiy

savininku.

Perdirbimui priskiriamos operacijos (transformavimo, konstravimo, montavimo, patobulinimo, atnaujinimo ir pan.), kuriy tikslas —
pagaminti naujg arba i§ esmés pagerintg preke. Jos nebitinai susijusios su produkto klasifikacijos pakeitimu. Siam punktui nepriskiriama
perdirbimo veikla, kurios perdirbéjas imasi savo saskaita; ji turi biti jrasyta A stulpelio 1 punkte.
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III PRIEDAS

TRANSPORTO RUSIES KODAVIMAS

Kodas

Pavadinimas

Jury transportas

Gelezinkelio transportas

Keliy transportas

Oro transportas

Pasto siuntos

Stacionarusis transportas

Vidaus vandeny transporto priemonés

Savaeigés transporto priemonés




